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INFORMACION TECNICA
SOLO PARA USO PROFESIONAL

REPAIR SET ,SPEED”
KIT DE REPARACION ,,SPEED”

PRODUCTOS

Resina de poliéster

Activador - perdxido en solucion
Estera de vidrio

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Resina de poliéster disefiada para laminacién manual. En combinacion con esteras de
vidrio, es ideal para la reparacion de carrocerias de automaviles, caravanas, barcos y yates.

e Muy buena adherencia al metal.
e Corto tempo de secado

e  Contraccidén minima. COLORES: tonos de verde

*  Buena calidad de lijado. NIVEL DE BRILLO: semimate

COMPUESTOS ORGANICOS VOLATILES

COV para la mezcla = 395 [g/I].
Este producto cumple los requisitos de la Directiva de la Unidn Europea (2004/42/CE/Il B), que estipula un valor de COV de 540 g/l para esta
categoria de producto (c).

PREPARACION DEL SUSTRATO

El producto muestra muy buena adherencia a una gran variedad de sustratos.
Se puede aplicar sobre:

e  Aceroy aluminio después de mateado y desengrasado.

e  Acero galvanizado después de mateado y desengrasado.

e Laminados de poliéster/vidrio (GRP/GRP) lijados, masillas de poliéster, imprimaciones acrilicas y epoxi y revestimientos antiguos
en buen estado.

Recomendamos papel de lija con gradacion P80+P120.

Nota: No aplicar masillas poliéster directamente sobre imprimaciones reactivas, productos acrilicos de 1 componente y productos
nitrocelulésicos.

PROCESO DE APLICACION

uUso TIEMPOS DE SECADO

E Especialmente adecuado para la reparacién de
grandes dafios y piezas de carroceria corroidas.

- N PROPORCIONES DE MEZCLA Sl et Las temperaturas inferiores a 20°C prolongan

[ + Res.ma 100 considerablemente el tiempo de secado.
Activador 2

A 20°C — aprox. 25+30 minutos

— Mezclar bien antes de usar.

TIEMPO DE GELIFICACION LJADO

9+11 minutos a 20°C.
Lijado de rebaje (en seco): P80+P120.

Se pueden aplicar varias capas de estera.

MODO DE EMPLEO

1. Prepare un trozo adecuado de estera de vidrio de modo que la estera sobresalga aproximadamente 2 cm del borde de la zona
dafiada.

Aplique resina mezclada con endurecedor en la zona limpiada con un pincel.

Aplique la estera, presidnela y sature con resina utilizando un pincel; pueden aplicarse varias capas de estera.

Espere aproximadamente 25 minutos. Cuando la superficie laminada estd seca, trabajar a maquina o nivelar aplicando la masilla
La temperatura minima de aplicacién es de +10°C.
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Atencion: iNo verter la resina restante mezclada con el endurecedor en la lata!

Troton Sp.zo0.0. Zgbrowo 14A, 78-120 Goscino, Polska tel. +4894 3512394 www.troton.pl email: troton@troton.com.pl
NIP 671-16-10-078 REGON 331052756 KRS 0000187692 Sad Rejonowy w Koszalinie IX Wydziat Krajowego Rejestru Sadowego  Kapitat zaktadowy 8215000 pin



1MER Fecha de actualizacidon: 29.02.2024
T N

ROO

TRABAJOS POSTERIORES

Los laminados de poliéster pueden recubrirse directamente mediante:

e  Masillas de poliéster de 2 componentes,

e  masillas en spray de poliéster de 2 componentes.
e  Masillas epoxi de 2 componentes.

e  Aparejos acrilicos de 2 componentes.

. Imprimaciones epoxi de 2 componentes.

NOTAS GENERALES

. Los lugares de trabajo deben estar bien ventilados.

e  Serecomienda utilizar equipo de proteccidn personal cuando se trabaje con productos de 2 componentes. Proteger los ojos y las
vias respiratorias.

e Las herramientas deben lavarse inmediatamente después de la aplicacion.

Nota: Para mantener la seguridad, siga siempre las instrucciones de la ficha de datos de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO

Almacenar los componentes del producto a una temperatura entre 15y 25°C, en envases bien cerrados, en locales secos y frescos, lejos de
fuentes de fuego. No exponer a la luz solar directa.

Precaucion:

1. Cerrar los envases inmediatamente después de utilizar el producto.

2. Proteger el endurecedor de las heladas y la humedad.

PERIODO DE GARANTIA

Kit de Reparacion "SPEED” 12 meses a partir de la fecha de fabricacién
PRODUCTOS N2 ART.
Kit de Reparacion "SPEED” 6147 (250g +0,25 m2)

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

La informacién contenida en la TDS es actual y correcta en la fecha en que se emitid.
Dado que TROTON no puede controlar ni predecir las condiciones en las que se puede utilizar el producto, cada usuario debe revisar la
informacion en el contexto especifico del uso previsto. En la maxima medida permitida por la legislacion aplicable, TROTON no sera
responsable de los dafios y perjuicios de cualquier naturaleza derivados de la utilizacidn o la confianza depositada en la informacién
contenida en esta SDT.
Dada la variedad de factores que pueden afectar al uso y aplicacién de un producto TROTON, algunos de los cuales estan exclusivamente
bajo el conocimiento y control del usuario, es importante que el usuario evalte el producto TROTON para determinar si el producto es apto
para su proposito y si el producto es adecuado para el uso del usuario.
En ninguin caso TROTON sera responsable ante el usuario o cualquier tercero por cualquier dafio indirecto, consecuente, incidental, especial
o0 punitivo, incluyendo el lucro cesante resultante del uso de productos TROTON y/o servicios TROTON.
Toda la informacidn se basa en meticulosas pruebas de laboratorio y en muchos afios de experiencia. Nuestra consolidada posicion en el
mercado no nos exime del continuo control de calidad de nuestros productos. Sin embargo, no nos hacemos responsables de los resultados
finales si nuestros productos se almacenan o utilizan de forma inadecuada, o si no se trabajan segun el arte de la buena artesania.
TROTON Sp. z 0.0.
Zabrowo, Poland.
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